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EEL lang geleden 
leefden er‚ diep 
in het bos ver- 
scholen, een reus 
en een kluizenaar. 
De reus bezat een 
groot kasteel, om- 
ringd door brede 
grachten — een 

zo goed als ontoegankelijke burcht 
— terwijl de kluizenaar maar een 
armzalig hutje bewoonde, waarin 
hij zeer teruggetrokken leefde. 

De reus was sterk maar dom, 
want, omdat er niemand van zijn 
familie ooit moeite had gedaan om 
iets te leren, meende hij dat hij 
zieh ook niet behóefde in te 
spannen. Maar de kluizenaar, die 
een wijs en braaf man was en in 
dienst had gestaan van den vader 
van den reus, had steeds zijn 
uiterste best gedaan om ook den 
reus een goede opvoeding te geven. 
Het was echter allemaal boter aan 
de galg, De reus had nooît willen 
luisteren en het was zelfs zover 
gekomen. dat hij heel boos was 
geworden op den kluizenaar en 
hem zelfs had gedreigd hem de een 
of andere keer op te sluiten in zijn 
versterkte, burcht. 

De kluizenaar had daar veel 
verdriet van en het was niet zonder 
angst, dat hij het elke dag avond 
zag worden. Steeds vreesde hij de 
voetstappen te zullen horen van 
den reus of zijn trawanten en mee- 
gesleept te zullen worden naar de 
burcht. 

Pietje, het vijftienjarig zoontje 


van den. drogist, wist er alles van, 
want hij was een van de weinigen, 
die met den kluizenaar vertrouwe- 
lijk omgingen en die er voor zorg- 
den, dat de wijze, stille man geen 
gebrek leed. 

Op zekere dag ging Piet als van 
ouds op stap naar zijn vriend, dien 
hij in een nogal neerslachtige stem- 
ming aantrof. 

„Ik heb gehoord,” vertelde de 
kluizenaar, ‚„dat de reus tóch van 
plan is zijn voornemen uit te voe- 
ren en mij in de burcht op te slui- 
ten. Ik weet niet wat ik moet be- 
ginnen.” 

Pietje gloeide gewoon van ver- 
ontwaardiging. 

„Ik ben er ook nog.” zei hij 
dapper, „en als de reus een vinger 
naar je uitsteekt, zal ik wel met 
hem afrekenen.’ Dat zal ik eens 
gauw gaan vertellen aan alle men- 
sen van ons dorp en dan zullen we 
wel eens kijken of die reus niet 
in zijn schulp kruipt.” 

Zo , zo gedaan. Pietje 
bracht iedereen op de hoogte en 
iedereen was vast besloten den 
kluizenaar met man en macht te 
helpen als de nood aan den man 
kwam. 

„Weet je wat,” zei Pietje’s vader, 
„ga Jij maar eens even naar dien 
braven man en stel hem voor bij 
ons zijn intrek te nemen. Ik heb 
nog wel een kamertje vrij voor hem 
en dan weten we zeker, wat er ge- 
beurt. De reus durft de bossen toch 
niet uit en als de kluizenaar de 
bossen verlaat, is hij zo veilig als 
het kan,” 

Piet was natuurlijk in zijn nop- 
jes, dat begrijpen jullie wel. Het 
was meer dan Ei had durven ver- 
wachten. Vrolijk fluitend liep hij 
naar de bossen en regelrecht naar 
de hut van den kluizenaar. 

De deur van de hut stond open. 
Piet schrok, want dát was nog nooit 
gebeurd. Snel liep Piet naar bin- 
nen en... wat hij vreesde was 
inderdaad gebeurd. Hoe Piet ook 
zocht, nergens was de kluizenaar te 
vinden. En toen hij ook op zijn 
herhaald geroep geen antwoord 
kreeg, begreep Piet, dat hij te laat 
was gekomen en dat de reus in- 
tussen zijn snood plan had uitge- 
voerd, Er viel immers niet meer 
aan te twijfelen. De arme, eenzame 
man, die nog nooit zijn hutje en zijn 
bossen had verlaten, was weg en 


KLUIZENAAR 


dat beteekende, dat hij thans op- 
gesloten zat achter de stevige, 
dikke muren van de reuzenburcht. 

Pietje was buiten adem van het 
lopen toen hij de rand van de bos- 
sen _ bereikte. 

Hij ging een poosje in het gras 
zitten en dacht na. Ja, er moest 
jets gedaan worden, maar wat? De 
burcht bestormen met zijn allen? 
Dat kon niet, Ongemerkt in het 
kasteel zien binnen te komen? Dat 
ging ook niet, want dag en nacht 
stonden er grimmige wachters bij 
de poort, 

Goede raad was duur, maar ein- 
delijk meende kleine Piet er toch 
iets op gevonden te hebben. 

Het is niet voor niets, dacht hij, 
dat ik zulke heerlijke pannekoeken 
kan bakken en dat moet me nu 
van pas komen om den reus een 
poets te bakken en den kluizenaar 
te bevrijden, Ja, dat gaat, Ik doe 
het. 

“’s Anderendaags ging Piet zonder 
aarzelen op stap naar het kasteel 
van den reus, 

„Boem,” deed de zware hamer 
tegen de ijzeren poort en toen Piet 
vertelde, dat hij den reus wilde 
spreken, namen twee grijnzende 
bewakers.hem in hun midden en 
brachten hem naar de kamer van 
den geweldenaar. 

„Ao, aap van ’n jongen,” spotte 
de reus, „wat heb jij te vertellen?” 

„Grote heer,” zei Piet, „ik heb 
ehoord, dat u binnenkort jarig 

ent en daar niemand zulke lekkere 

annekoeken kan bakken als ik, 
Een ik u mijn diensten aan- 
bieden,” 

‚‚Kijk eens aan,” lachte de reus. 
ridendned, ik ben overmorgen 
jarig en dat voorstel lijkt me wel 
iets, Ik ben dol op pannekoeken 
en ik heb al eens meer wat gehoord 
over die bakkunst van je. Goed. Ik 
wil het proberen, maar wee je ge- 
beente als de a Tee niet 
in mijn smaak vallen. Hoor je dat 2" 

Ik krijg je wel, dacht Piet. Maar 
hij knikte eens en zweeg, 

Toen hij in de keuken belandde, 
snauwde de oude kok hem af. 

„0, ben je daar, pannekoekbak- 
ker,” gromde de kok. „Als je ’r 
op rekent, dat ik je zal helpen, heb 
je ’t glad mis. Ik bedank er feeste- 
lijk voor. Ik zal wel toekijken als 
je later een vracht stokslagen 
krijgt.” 
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Piet gaf daar maar liever geen 
antwoord op. - 

„Voor hoeveel mensen moet ik 
bakken?” vroeg hij vriendelijk. 

„Hm....hm.... laat eens kij- 
ken... de reus en twee vrienden. 
vier wachters, vier bedienden en 


‘dan... dat mannetje, dat de reus 


hierheen heeft gesleept... jij en 
ik... nou laten we zeggen: voor 
dertien man. Je krijgt je handen 
vol, mannetje maar je hebt het 
zelf gezocht.” 

Piet was in de wolken. Nu wist 
hij immers zeker, dat zijn vriend, 
de kluizenaar, in het kasteel was. 
Dat was de hoofdzaak en er kon- 
den geen moeilijkheden zijn of hij 
zou ze wel weten te overwinnen. 
Hij had immers niet voor niets 
iets” meegenomen uit vaders 
winkeltje. En dat „iets” was een 
zakje stevig slaappoeder, waarmee 
hij zijn doel dacht te kunnen be- 
reiken. Flink wat slaappoeder in 
elke pannekoek, betiatve in die 
voor den kluizenaar, en de zaak was 
gezond. 

Piet zette zich aan het werk om 
alles klaar te hebben tegen dat het 
grote ogenblik kwam en toen luid 
römpetgeschal alle bewoners van 
de burcht aankondigde, dat de 
verjaardag van den meester was 
aangebroken, was alles voor Piet 
in kannen en kruiken. 

Het grote beslag stond klaar en 
zodra de oude kok de keuken ver- 
liet om zich niets van het gewel- 
dige feest in de reuzenzaal te laten 
ontgaan, zette Piet zich aan het 
bakken. Zijn zakje slaappoeder 
stond natuurlijk naast hem en 
nadat hij een stapeltje heer- 
lijke pannekoeken had ge- 
bakken voor den kluizenaar, 
en-dat apart had gezet, be- 
gon ‘hij kwistig met het 
poeder om te springen. 

Intussen ging het vrolijk 
en luidruchtig toe in de 
feestzaal. 

De reus, die wel een meter 
boven de anderen uitstak, 
was in een buitengewoon 
opgewekte stemming en hield niet 
op zijn vrienden aan te sporen, 
toch vooral te genieten van de 
uitstekende dranken en spijzen. 
Want, zo lachte hij, dan komt 
mijn verrassing. Iets heerlijks, iets 
dat jullie nog nooit gegeten hebben. 

Iedereen tastte dapper toe. Al- 
leen de arme kluizenaar, die som- 
ber en zwijgend voor zich uit zat te 
staren, gebruikte niets en wachtte 
gelaten af, wat er verder met hem 
zou gebeuren. 


„Zo, aap van °n 
jongen,” spotte de 
reus, „wat heb jij 
te wertellen #°° 


Toen het feest zijn hoogte- 
punt bereikte, stond de reus op 
en schreeuwde: 

„Mannen... het ogen- 
blik is daar... ik voel 
mij in de beste stemming 
om... om... pannekoe- 
ken te eten. Met drie te- 
gelijk. Waar zit die dekselse 
jongen...” 

Piet kwam al binnen 
met een hele stapel panne- 
koeken, die hij voor den 
reus plaatste. De klui- 
zenaar keek op, zag 
Piet en schrok, maar 
Piet gaf hem een knip- 
oogje en manoeuvreer- 
de zodanig, dat hij 
achter de stoel van 
den kluizenaar kwam. 

„Het niet van die 
pannekoeken.” _ fluis- 
terde hij, sik breng 
er andere voor u. Houd 
u gereed, want we ver- 
trekken dadelijk.” 

De kluizenaar be- 
greep er niets van, maar toen 
Piet een paar heerlijk geurende 

annekoeken bij hem neerlegde, at 
hi zwijgend en hoofdschuddend. 

En toen... toen hij opkeek, 
gebeurde er iets vreemds. Het ge- 
zelschap was als een stel hongerige 
wolven op de pannekoeken aange- 
vallen. In een wip 
was de helft van 
de stapeltjes ver- 
dwenen. De reus 
likte zijn lippen 
af en zuchtte vol- 
daan en toen... 
liet hij zijn dik 
hoofd _ voorover 
zakken en sliep 
als een os. Ook, 
de anderen vielen 
een voor een in 
slaap, terwijl de 
kluizenaar _ ver- 
wonderd zat te 
kijken. Maar niet 
lang, want daar 
verscheen _ Piet 
alweer in de zaal, 
riep 

hij den kluize- 
naar toe, ‚kom 
vlug. Laten we 
maken dat we 
wegkomen. _ Ze 
slapen allemaal 
en de poort is 
open.” 

De kluizenaar 
vroeg geen uit- 
leg. Hij sprong 
op, keek nog even 
naat al die sla- 
pende en _snur- 

e x. kende gestalten 
en volgde Piet 


met °n hele stapel panne- 
koeken, die hij voor den 
reus plaatste. 


door de brede, som- 
bere gangen van de 
burcht. 

Ziezo,” zuchtte 
Piet, toen ze al een 
flink eind in de bos- 
sen waren. ‚„Die wor- 
den vooreerst niet 
wakker. En bij me 
thuis ís je kamertje 
al klaar. Vader en 
moeder willen je graag 
hebben en de reus 
zal er wel er op- 
assen je nog lastig 
ie vallen. Hi heeft 
een lesje gehad, dat 
hem lang zal heugen, 


schien nooit zal be- 
grijpen waar je 20 
ineens bent geble- 
Piet kwam _ ven.” 

al _ binnen En zo verhuisde 
de kluizenaar, bijna 
tegen wil en_dank, 
van zijn armzalig hut- 
je naar het dorp, waar 
hij door iedereen werd verwelkomd 
en zijn best deed, om allen met raad 
en daad bij te staan. 

Van den reus zag of hoorde men 
geruime tijd niets, Hij durfde zich 
immers niet buiten zijn bossen te 
wagen, maar toeh hoorde men la- 
ter, veel later, dat hij eerst woedend 
was geweest over de verdwijning 
van den kluizenaar, doeh daarna 
Yan harte had moeten lachen over 
de paets die kleine Piet hem had 
gebakken. Van lieverlee begon hij 
meer toenadering te soeken tot de 
dorpsmensen, en de kluizenaar, die 
al dadelijk begreep, dat er iets 
veranderd was in den reus, deed 
zijn uiterste best om de vijandelijke 
stemming te verzachten. En na 
verloop van tijd slaagde hij daar zo 
wonderwel in, dat de reus en hij 
zelfs beste maatjes werden en de 
reus weer eens een groot feest gaf 
in zijn burcht. Daarop werden alle 
inwoners uitgenodigd en Piet en 
de kluizenaar zaten links en rechts 
van den reus. Het feest duurde tot 
laat in de nacht, maar dit keer 
behoefde Piet geen pannekoeken te 
bakken. 


De ophaalbrug werd nooit meer 
opgehaald en de poorten bleven 
wagenwijd openstaan en nog heel 
vaak zag men reus en kluizenaar 
samen wandelen in de mooie, 
uitgestrekte bossen. 

Pietje had zijn doel bereikt: 
vrede en vriendschap hadden het 
ten slotte gewonnen van domheid 
en geweld. 

L. VASBINDER 
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ofschoon hij _ mis- 


RIDDER ZONDER, VREES 


coor HAROLD RFOSTER, 


RESUME OM DE GOUDEN RIDDERSPOREN, 
TE VEROVEREN, HEEFT VALIANT NIET GE- 
AARZELD EEN DER STERKSTE RIDDERS 
UIT TE DAGEN . DE EERSTE ONTMOETING 
MET RIDDER TRISTAM EINDIGDE ONBESLIST. 


VOOR DE TWEEDE MAAL 


VLOGEN DE BEIDE E Ee rn 
TEGENSTANDERS OP TRISTAM WERD BIJNA UIT HET ZADEL GELICHT VOORDAT 
ELKAAR AF 5 VAL'S SPEER VERSPLINTERDE EN ZIJN PAARD NEERSTORTTE . 


VALIANT VER=- 
LIET ECHTER 
HET STRIJD - 
TONEELON- 
DER DONDE- 
REND APPLAUS. 


„HET DUURDE NIET LANG OF DE 
ANDERE SCHILDKNAPEN BEGONNEN 
VALIANT. UIT TE LACHEN. 


DOORDE SCHOK VERLOOR VALIANT 
ZIJN HELM EN IEDEREEN KON 
THANS ZIEN WIE HIJ WAS EN. … 


„WASDATDEJONGEPRINS _— ” Dn en 


on 5 Ns 

EN 4 MAAR VALIANT HAD ER MEER DAN GENOEG VAN. HÌJ 

ONMIDDELLIJK VOOR ME ” HOORDE NOG HET HOONGELACH DER SCHILD = 
KNAPEN EN OP ZIN EENTJE KEERDE HIJDE 


Copyright opera mundi _ | PLAATS VANHET TORNOOI DE_ RUGTOE. 88. 


„IK HOOP,"BEKENDE 4 2 8 
RIDDER TRISTAM, „DAT IK DIEN JONGEN A 
DUIVEL NIET MEER BEHOEF TE ONTMOETEN/ 
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BONT ALLERLEI 


CIRKELRAADSEL 


Woordjes invullen van 4 letters, 
in elk vakje één letter. Alle woord- 
jes eindigen op de letters ET en 
daarom hebben wij deze al voor 
jullie ingevuld. - 


1. Ander woordje voor: gehoor. 
zaam, 


OOPEETOEPHELDELIAGEERAA LE DOEENDAEREDOLEE EEA DEL SELOENEEGORGALRERAAND IDA O HENGEL EAN LOD L Oner rn ertnn dant dangerdreoressernensannsennsraerevengensensenenat 
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VREEMD BEZOEK 


Schoenmaker Klop krijgt plot- 
seling visite van een vreemden 
klant, dien hij tot nog toe alleen 
maar uit een sprookjesverhaal 
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we 


‚ Vuil uit de schoorsteen, 
‚ Ander woord voor: kroot, 


sloot, 

„ Tegengestelde van koud. 

‚ De visser had telkens ..…….. 
. Plezier. 


PION PW 


nijnen. 


hd 


kende. Als je wilt weten, wie die 
geheimzinnige bezoeker is, ver- 
bind dan de eijfertjes met behulp 
van een potlood- of inktlijn met 
elkaar. 

Je begint natuurlijk bij 1, gaat 


Plant aan de kant van een; 


‚ Een diertje dat de jager ge- 
bruikt bij het jagen naar ko- í 


Oplossingen vorig nummer 


PADDENSTOELPUZZLE 


Van links naar rechts: 

1. Beek, 5, Huilen, 6, Buik. 7. 
Zeilen. 8. Els, 9. Eg, 

Van boven naar beneden: 
1. Buil, 2. Eikel. 3. EL 4, Kef. 
5, Huis. 6. Belg. 7. Zee, 


STEDENPUZZLE 


1, Parijs. 2, Berlijn, 8, Brussel. 
4. Madrid. 5. Amsterdam. 6. Oslo. 
7, Rome, 8. Londen, 9, New York. 
: 10. Tokio. 


eonsosnsnnarrnnnnerneneeen; 


ensonoeoosteononnarconnsonesons, 
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Zoonsevoeneengnansersenepvontengenvnanntnartennoonnesansmerennententenensenn 


| HOE HEET DAT MEISJE? 


ZET IN DE MID- 
PENKOLOM EEN 
MEISJESNAAM MAAR 
ZO DAT TE HORI- 
2ONTAAL VR 
WOORDJES TE - 
LEZEN KRUGT 
VAN DRIE LET» 
ERS, 


5 yy, ERDEEL 
5 DIT STER- 
REN OPPERVLAK IN 


ndr 6 VAKKEN DOOR 
Á Ta} MIDDEL VAN 3 
d p É RECHTE LIJNEN DIE 

VAN RAND TOT 

RAND GAAN IN 
ELK VAK MOETEN 
ZICH DAN Q STER» 
REN BEVINDEN 


bemmme VOORBEELD 


Bevappocennenstepeeensansnnorntenssrsnarnsrenteerddeteneerparsensendenseese 


dan naar 2, vervolgens naar 3 en 

“zo verder op de rij af. Zo verkrijg 
je dan den bezoeker, waarvan we 
de volgende week de naam zullen 
geven. 


ONZE 
DIEREN- 
TUIN 


No, 10 kennen jullie ook 
wel. Je hebt hem al vaak 
gezien op ’n plaatje, Dat 
is de Australische spring- 
haas of kangoeroe, No, Ml is 
een iĳsbeertje en wie van 
jullie een dierentuin bezoekt, 
weet er wel meer van, 

En nu aan 't werk, Over- 
tekenen, zoals we aange- 
geven hebben bij no. 1. 
dan uitknippen langs de dik- 
ke lijnen, omvouwen langs 
het stippellijntje en hier en 
daar een tikje plaksel. 
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EEN LEUKE PROEF 


Neem een bokaal of vaas met 
een vrij brede opening, een stem- 
vork (als ’t kan) of een andere vork 
en een kan water. Sla de vork 
ergens tegenaan zodat ze trilt en 
houd ze boven de lege bokaal, 
Je hoort nu een bepaalde toon, Giet 
nu langzaam water in de bokaal, 


maar zorg ervoor dat de vork blijft trillen. (Dus 
nu en dan even ergens tegenaan tikken.) Naar- 
mate er water bijkomt in de vaas, zal je 
horen hoe het volume van de klank zich wijzigt 
en aanzwelt zodat het de hele ruimte vult. 


EEN AARDIG 
EXPERIMENTJE 


Laat een van jullie vriendjes 
vlak vóór jullie staan en hang aan 
elke uitgestrekte wijsvinger een 
lusje, gemaakt van gewoon naai- 
garen. Hang in die twee lusjes nu 


een potlood, Neem dan een stevig 
latje en geef het potlood een flinke 
tik in t midden, Tot ieders vers 
bazing zijn het niet de lusjes die 
breken, maar is het het potlood, 
dat middendoor knapt. 

Wanneer de slag scherp ge- 
noeg aankomt, heeft de slag 
het potlood gebroken voordat de 
natuurlijke traagheid van het pot- 
lood de kracht van de slag heeft 
doorgegeven aan de veel zwakkere 
draadjes. Alles hangt af van de 
kordaatheid waarmee de slag wordt 
toegebracht. Probeer het maar 
GENS, 
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Pl BAH, NATUURLUK 4 ZO JONGELUI, WAT ZITTEN JULLIE KIJK EENS, HIER HEB 

We REGENT HET WEER (44 k A DAAR MISTROOSTIG TE IK IETS , WAARMEE 
}] OP ONze VRUE KIJKEN. VERVELEN DE Ee JULLIE JE VANMIDDAG 
k WOENSDAGMIDDAG! 7 HEREN ZICH ? 


REUSACHTIG!! MAAR LET VOOR MÉÉ ZEG, JE 
EEN ECHT —# ALGOED OP, SLAAT VEEL 
PING -PONG WANT ER 19 4 TE el 

zl HARDI J ú 
ed ij 


MAAR EEN 
BALLETJE BĲ! 


É KIK UIT SUFFERD, 
HET BALLETJE LIGT < 
ACHTER JE . PAS OP, 
JE TRAPT HET STUK! 


DAT GAAT NOG VEEL |t 
ER DAN MET ZON) €) — f% 


BET! 
LICHT BALLETJE! JS 


NU KUN JE 
TENMINSTE zo 
FLINK HARD a 

E E 5 


